
Теперь настала очередь Су Ран не знать, что сказать.

Она намеренно произнесла эти слова, думая, что Су Хань будет вести себя очень хладнокровно,
ответив: "Ты слишком много думаешь." Она была удивлена его ответом.

Она думала, что у первого владельца и ее сына не было хороших отношений. "Су Ран" было все
равно, жив Су Хань или умер, поэтому она думала, что Су Хань тоже не будет заботиться о
своей матери по имени.

Она даже не подумала об этом...

Но нет, вполне логично, что Су Хань будет чувствовать себя именно так. Любому было бы
стыдно, если бы его мать работала в районе Красных фонарей.

Внезапно Су Ран почувствовала себя немного виноватой перед маленьким злодеем.

В то время как Су Ран чувствовала себя растерянной, Су Хань внезапно почувствовал
некоторую панику от долгого отсутствия ответа.

Су Хань повернул голову и сказал холодным тоном: "Если ты хочешь что-то купить, я могу дать
тебе денег, так что не ходи туда."

"Ха-ха" слова Су Хана необъяснимо напомнили Су Ран одну особенно классическую строчку,
которую она читала раньше. "Я тебя воспитаю." Хотя доставка не была идеальной, ее
мгновенный сын действительно выглядел немного красивым, когда произносил эти слова.

"Над чем это ты смеешься?"

Она кашлянула, чтобы прочистить горло, а затем спросила: "Я просто хочу спросить, как ты
собираешься меня поддержать."

"А кто сказал, что я хочу тебя поддержать?" Су Хань нахмурился. "В любом случае, я могу..."

"Ты собираешься вернуться в этот фаст-фуд с этим неэтичным владельцем, который использует
несовершеннолетних в качестве своей рабочей силы?"

"Это ресторан хот-пот."

"Нет никакой разницы."

"Я -"

Получив удовольствие от наблюдения за противоречивым выражением лица Су Хана, Су Ран
сказала: "Я перестану дразнить тебя. Я уже уволилась... с этой работы."

"Неужели?" Глаза Су Хана заблестели, когда он услышал слова Су Ран, но в то же время он не
доверял ей.

"Действительно. Разве ты сам не видел, что я никуда не выхожу по ночам? Прежде чем я
заехала за тобой в полицейский участок, я уже уволилась с работы в тот же день. Я больше
туда не пойду."

Видя, что Су Хань начинает верить ее словам, Су Ран продолжила свои усилия, сказав: "Что
касается тебя, то тебе не разрешается работать ни в одном фаст-фуде, включая рестораны hot



pot. Подумай об этом. Ты работал так много и хорошо, но этот неэтичный босс заплатил тебе
только ничтожную сумму. Это так недостойно времени. Кроме того, у этой семьи не так уж
мало денег, чтобы она нуждалась в той малости, которую ты зарабатывал на этой работе.”

Услышав, что Су Ран сказала "семья", Су Хань был немного тронут. Он посмотрел на Су Ран и
задал трудный для ответа вопрос: "Как же ты тогда будешь есть?"

Су Ран: WTF!

Казалось, что в глазах Су Хана его мать была абсолютно бесполезна.

"Не беспокойся об этом. Я уже нашла себе работу на полставки. Ты не останешься голодным."
Су Ран заметила, что Су Хань все еще смотрит на нее с сомнением, и добавила: "Правда. Эта
работа начинается завтра! Это нормальная работа!"

"А что за нормальную работу ты могла бы сделать...?" Пробормотал Су Хань.

"Что ты сказал?"

"Ничего. Я сонный. Я иду спать." Су Хань наконец встал и направился в спальню.

Но когда Су Хань подошёл к двери, он остановился.

Повернувшись спиной к Су Ран, Су Хань тихо сказал: "Еще одна вещь..."

"Хм? Что? Тебе нужна моя помощь в чем- то?" Спросила Су Ран.

Она, казалось, слабо слышала, как Су Хань сказал "Эн", но после долгого ожидания, она все
еще не слышала остальную часть слов Су Хана.

"Ничего!" Су Хань с тихим щелчком закрыл дверь.

"Что это за бурная реакция из- за пустяков? Неужели все дети в наше время имеют такой
большой темперамент?" Су Ран усмехнулась.

Хотя она произнесла эти слова, Су Ран подумала, что Су Хань действительно хотел ей что-то
сказать.
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